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KOHLIEIIT STATE Y POMAHI JI7K. OPBEJLJIA «1984»:
CHELIM®IKA MOBHOI OB’€KTUBALI]
B OPUTTHAJII TA IIEPEKJIANI

AHorania. CrarTs TpHUCBIYCHA pPO3NIAAY CrenupiKu
MoBHOI 00’extuBanii xonuenty STATE B opurinami poma-
Hy-anTHyTomii xopaxa Opsemta «1984» ta foro nepexia-
Ii. TepMiH «KOHIICTIT» BHBYAETHCS ¥ MEXKaX MEPEKIafalbKUX
JOCTiKeHb. B HaykoBii po3Bijlli poOuThCs cripoba BU3HAYH-
TH 3MICT KOHIICITY, IPOAHATI3yBaTH MepeKIaalbKi pillicHHS
IIO/I0 BiATBOPEHHS KOHIIENTY B YKPATHCHKOMY HMEpeKIai.

Konnent STATE y TBOpi IpeAcTaBiIeHUil TAKUMHU YOTHUP-
ma cermentamu: COUNTRY, SOCIAL COMMUNITY,
POLITICAL and SOCIAL ORGANIZATON, COMMUNITY
AS A PART OF FEDERAL DEPARTMENT, mae 6aratopis-
HEBY CTPYKTYPY, TOOTO CKIIAIA€THCSI 3 IEKITBKOX KOTHITHBHUX
PiBHIB, AKi BiAPi3HAIOThCS piBHEM aOCTpakLii, IKy BOHH Bi-
O6uBaIOTh. Y CTPYKTYpi KOHIENTY BU3HAYAIOTHCSI YOTUPH KOH-
LENTyalbHI pPiBHI, YTBOPEHI i€papXivdHO MiAMOPSIKOBAHHMHU
O3HaKaMH, sKi OyJ0 BHIIJICHO Ha OCHOBI apxiceM Ta qude-
peHuiiiHux ceM, mo ¢popMyroTh 3HaueHHs koHUenty STATE.
BuokpemiieHi CermMeHTH KOHLCNTYaJbHUX O3HaK BiANOBI-
JTAI0Th OCHOBHHUM Tally3siM-IDKEpesaM, siKi CIyryloTh 0a3010
Ut KoHIenTyamizaiii. [i cermeHTH ¥ nami 4iIeHYIOTbCS Ha
MIKpOCETrMEHTH, TOOTO HIKYI PiBHI uieHyBaHHS (HperMOBOI
CTPYKTYpH.

3po0sieHO BUCHOBOK, 1110 OJHMM 3 HaMBaXUIMBIMIUX 3aCO-
OiB aJICKBaTHOTO BIATBOPEHHS KOHIICTITY € TMepeKIaaalbKi
Tpanchopmalii. AHaII3 JUCKYPCUBHHUX peatizalliii KOHIeNTY
STATE y pomani Dxopmxa Opsemta «1984» aHnmiiicbkoro
MOBOIO Ta HOro nepexiagy YKpaiHChbKOI MOBOIO A€ ITiJICTaBH
CTBEPIPKYBaTH, 110 Hal4acTille BUKOPHUCTAaHUMH TpaHchOop-
MallisiIM{ IOCJTiZPKYBaHOTO Mepekiiaay OyJo A0/laBaHHS YICHIB
pEUeHHs Ta 3aMiHN YaCTHH MOBH, YaCOBUX (OpM, a TAKOXK KOH-
KpeTu3altis.

B pesynbrari BUKOPHUCTAHHS BU3HAYCHUX NEPEKIIaIalibKUX
TpaHchopMalliii epekiagay aJiekBaTHO nepenaB o0pa3 aHTH-
YTOMIYHOI JepiKaBH, 10 YCBIJOMIIFOEThCS B aHIIIIHCHKIH JIiHT-
BOKYJIBTYPI SIK BJIaJa, sika IparHe Bce OXOMUTH, KOHTPOIIOBATH
1 BCIOIU ITPOHUKATH.

Ha oCHOBI HaBEJICHUX y CTaTTi MPHKIAJIB AUCKYPCHUBHOI
peanizauii koHuenty STATE BucyBaeThCsSl NpUITYIIEHHS, IO
BXKHMBaHHS MEPeKIaallbKuX TpaHchopMalliil 1ae 3MOTy Mak-
CHUMaJIbHO 30eperTd y Mepekiiaji iICHTHYHICTh aBTOPCHKOI
JYMKH, a TAKOX IiIBUIIUTH 00’ €KTUBHICTH IIPOLIECY MEPEeKIIa-
Iy 1 IepexJIalalibkoro pillleHHS.

Ki11040Bi ci10Ba: KOHIIEIT, KOHIENTYJILHHUIA aHai3, (pe-
HWMOBa CTPYKTypa, JIGKCHUHAa TpaHc(opmallis, rpaMarndHa
TpaHc(opMalis, 10JaBaHHs, KOHKPETHU3aLlisl.

Mocranoska npo6aemu. Ha cyuacHomy erani y cBiri, Jie ToTa-
TITapHi PeKIMH BCE T Y3yPIYIOTh BIajy y 0ararhox Horo Kyrou-
Kax, po0neMa BUCBITICHHS OCHOBHIX XapaKTEPUCTHK 1 PUC TAKKX
PEXIMIB 3aNMINAETHCS TOCTPO AKTYaTbHO. BiAnmpaBHOO TOUKOM0
y bopMyBaHHi anTAyTOMIi € yTomis. CIOKETH YTOTIi Ta aHTAYTOMIi
THIONOTIYHO ONMM3bKI 3aBISKH IHTEPECY J0 CYCHUIBHOI CHCTEMI.
Kpurnk 1O. Jlatunina 3ayBakye, 0 BOHH CKIaJaIOTh Y CBITOBIH
JTiTepaTypi «HEBEMKY YACTKY TEKCTIB, TONOBHOO IiH0BOI0 0C000I0
KX € gepxkasay [1, c. 178]. JliteparypHa antnyTormis B icropuy-
HOMY BUMIp] € CMaIKOEMHIEI0 MO3MTHBHOI yTomii. AHTHyTOMIS
300pakye TOi caMuif CBIT, KM OMICYBABCA 1 B YTOII1, aje pa3ioda
BIIMIHHICTb YTOMIi Bijl aHTHYTOMI{ NOSTAE Y CTABNEHHI aBTOPIB 10
BUTAJaHAX CYCTIIBCTB. «/[Ba CBiTH (IO3MTHBHHIA 1 HETATHBHHIA)
y TpajMIiiHi# yTomii i aHTHYTOTI] OTHOYACHO HECYTh HETATHBHHUI
3apany [2, ¢. 53]. g omosulis BUABMNAETHCS B TOMY, IO B CTPYK-
Typi aHTUYTOTI] 3aKITajieHi TOPIBHAHHS ITIOXHHA # CYCIITHCTBOY,
«rromuHa 1 cBit» [3, c. 215]. Poman k. Opsemnna «1984» Beaka-
€TCS KIACHYHMM 3Pa3KoM aHTHYTOIIIT Ta OfIHHM i3 HalsCKDABIllIiX
TIPEICTABHUKIB I[HOT0 XKaHPY ¥ XX CTOMITTI.

OcobmuBy yBary mnpupineHo konuenty STATE, 3oxpema
fioro MOBHUM 00’€KTHBAISM B OHTiHATBHOMY TBOpi Ta pillieH-
HAM YKpaiHCBKOTO Tepekiiajada pomany B. Jlanmepa mozo ioro
HaMaraHHs 30epertu arMocdepy KHUTH 715 BITYH3HAHOTO YHTAYa.
AKTYyalbHICTh JOCTIDKCHHS 3YMOBJEHA 3POCTAHHAM IHTEpECY
0 BIITBOPEHHS ETHOCTICIM(IKM KOHUENTOC(ep PI3HUX KYIBTYp
Ta OMACY crocobiB BepOamizalii KOHIENTIB Y EBHOMY JTHUCKYPC,
BHOOpY Croco0iB iX mepenadi 1UTOBOW MOBOK. OCHOBHUMH
METOJaMH JIOCTIDKEHHS € TIOPIBHANBHAI Ta KOHTEKCTHH aHANI3,
3icTaBNeHHs HOPMH Ta 3MIiCTy OPHUTIHATBHOTO TEKCTY Ta HOTo Tepe-
KJIa/ly Ha yKpaiHChKY MOBY.

AHani3 ocTaHHix focaizxens i myburikauiii. B cyyacHy emoxy
inTerpauii oco0nuBoi Barn HaOyBae MIKKYIBTypHA KOMYHIKALlif,
OJIHMM 3 HAfBAXUTHBININX €NEMEHTIB K01 € TIepekia. Y cBoill cyT-
HOCTI Oy/Ib-s1Ka MIKKYJBTYPHA KOMYHIKAIIis ABIISE COOO0 TIepeKIa
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KOHIICNTIB OfIHi€l KyTbTYpH Ha MOBH iHIHMX KynbTyp. Came TyT
BUHNKaE Oarato mpoOeM, sKi HAJaroTh BENMYE3HHH POCTIp A
JOCITIIKEHb.

XynoxHiit nepexiaji 3HAYHO CKIAJHININE, HK TEpeKaj TBO-
piB IHIIKX JKaHPiB, OCKUIBKHU Niependayae He JHIle JBOMOBHE Tepe-
HEceHHs, a 0OMiH /IBOMa KyTbTypaMi Ta JIBOMa COLIyMaMH, IO
BKJIFOYa€ OOMIH eMOLISAMH, acOLialiAMU Ta 11eIMH. 3IHCHIOIYH
TiepeKIaj TeKCTY, KUl CTBOPIOBABCS aBTOPOM B IHIIOMY COLIYMi
1 mpeicTaBIse 1HITY KAPTHHY CBITY, MepeKiafady Mae JOCTiTUTH
0cOONMBOCTI, 1O BifIPI3HAOTH KAPTHHY CBITY aBTOpa OpHIiHAINb-
HOTO TEKCTY BiJl HOTO BIACHOT, 1 BU3HAUUTH, SIK CAME TaKi 0COOMH-
BOCTI BHpaKeHi Y TEKCTi TBOpY. 3aBIAHHAM Tepeknaada Mae Oyt
TOWIYK ONTHMAIBHUX 3aC001B /1S BIATBOPEHHS IIUX 0COOMUBOCTEH
T1i1 Yac MepeKay.

[lepekna XyI0KHIX TEKCTiB BUMArae K po3yMiHHs iHIMBIY-
aNBHOTO CTHITIO aBTOPA, TaK i BPaXyBaHHS 0COOMMBOCTEH I[ibOBOT
MOBH, TOMY KpHTepii SKOCTi i TOYHOCTI XYIOXKHBOTO MEpeKiamy
noTpebyIoTh 00 €KTHBHOTO 00rpyHTYBaHHs. OJHUM 13 TAKUX Bax-
JIMBHX KpUTEpiiB MOKe OyTH KOHUENTyaIbHHUl aHATI3 Y TIepeKai.
Mertoto KOHIIENTYaNbHOTO aHATI3Y € BUSBICHHS 3MIiCTY KOHIICTITY,
no0yz0Ba MOZIeNi KOHLENTYalIbHOI CTPYKTYpH, BH3HAYEHHS Cie-
uudivHocTi 1i BepOanizalii y MoBi. 3acTOCYBaHHS METOJMKH KOH-
nenryansHoro ananisy (H. Apytionoa, A. benosa, A. BexOuipka,
0. Cremanos, B. Kapacuk, O. Kyopsxoga, [. [llepuenxo, O. Kpe-
ca, C. Xaboruncoka, O. KaraHoBcbka) y KOHTEKCTi XyAOKHBOTO
TepeKagy HaJgae MWHPII MOKIMBOCTI JUIS TIPOHMKHEHHS B MpH-
poly iH/MBITYaNbHO-aBTOPCHKOTO CBITOCHPHHHATTA, HOTO po3y-
MIHHS K CKJIa/IHUKA KOHLENTYalbHOi KAPTHHHU CBITY.

Konuent ineHTnikyeThes K «MEHTANbHE YTBOPEHHS, IO
BiIoOpakae 00’€KTH K MPEAMETHOTO, TaK i i/IeallbHOTO CBITY,
1 € OJIMHHUIICIO KOJIEKTUBHOI CBIZIOMOCTI, 1110 30€PIraeThcs B KOJEK-
THBHIH TaM’ATi HOCIiB MOBH, XapakTepH3yeTbcs OaraToMipHiCTo,
JIMCKPETHICTIO cMuCTy» [4, ¢. 298]; «KyIbTypHO BiI3HaueHMii Bep-
0ami3oBaHuil 3MICT, MPeACTABNEHHH B ACTIEKT BUPAKEHHS HU3KOI0
CBOTX MOBHHX pEaJi3alliif, 10 yTBOPIOKTh BifIIOBIHY JEKCHKO-
CeMaHTHYHy napagurmy» [5, c. 102].

Y KOHIENTI K OJMHMII CBIIOMOCTI MICTHUTBHCS BEPOATBHO
3aKpIMIIeHe CyIKEHHS (MOPAIbHO-eTHYHOTO, 1/I€0NOriYHOTO, TCH-
XOJOTTYHOTO Ta HaiBHO-(inocodcbkoro xapakrepy). AHami3 KOH-
LENTy JA€ MOKIMBICTb BIIKPUTH OCOONMBOCTI MOBHOI KapTHHH
CBiTY, B SIKiif BTINIOETHCS CHPUAHATTA MIOTMHOW SBHUILI PEATbHOL
JliicHOCTI 1 AKa BHCTymae dakTHUHO 0a3010 3araibHOi JyXOBHOT
KapTHHH cBiTYy. KynbTypHi KOHUETITH KOXKHOT OKpeMoi Harlii, MOBHOT
CIUILHOTH € BIIMIHHMMH Ta HETIOBTOPHUMH, IO YCKJIA/HIOE PO~
Omemu TXHBOTO BiITBOPEHHS HIIMMH MoBamH [6, c. 20].

[lin yac mepeknagy 3 MakCHMaNbHOK MOBHOTOI) MAIOTh Bifl-
TBOPIOBATHCS YCi BUMIiPH KOHIIEMTY, @ came 00pa3HHuil, TOHATTEBHH
Ta LiHHICHAUH, OCKLTbKY KAPTHHA CBITY CKIIAAETBCA i3 CYKYMHOCTI
00pa3HuX, IOHATTEBUX Ta HiHHICHUX foMiHaHT. [1ix yac nepexnamy
Halinernie BiITBOPUTH TOHATTEBUI CKIAJHUK KOHLEITY, OCKUIbKH
Tepenaya sIepHoro 3HAYEeHHs He BUKJIUKAE 0COOMMBUX TPYIHOLLB.
OOpa3Huii Ta LiHHICHWI PiBHI BUMArar0Th HANOIIBIIOT yBarH mepe-
K1atava [7, ¢. 194].

3a BucHoBkoM M. JIyK’sSHYEHKO, Ha OCHOBI KOHIENTYyalb-
HOTO aHaNi3y TeKCTy BHOYIOBYEThCS KOHIENTYanbHHiA MiAXiA 10
TnepeKnany, AKui MoNArae y BM3HAYCHHI TEKCTOBHMX KOHIETTIB
1 OCATHEHHI TOJOBHOTO KOHLENTY TBOPY SIK TOJOBHOI Mepeny-
MOBH TIepeKiay. 3a Takoro MiAXofy 30epiracThcsi aBTOPCHKHM
KOHIIENT TBOPY.
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OCHOBHUMH TPUHLMTIAMH KOHLENTYaNbHOTO MiIX0Y JI0 mepe-
Kknazy, 3a M. Jlyk’sHueHKo, € BUSBMEHHS 1 30epeKEHHS Y LiTHOBOMY
TEeKCTi 0a30BHX KOHIEMNTIB, a caMe BAXJIMBUX CKIAJOBUX YaCTHH
CEMaHTHKO-CTIICTHYHOI CHCTEMH OPHUTIHATY, 3311 3a0e3nedeHHs
BIATOBITHAX pEaKuiil yuTayiB Mepexiany; BpaxyBaHHA Mij dac
TepeKIajy aBTOPChKOl KOHLENLI] MepIIoTBOpY, Ska BH3HAYAE HOTO
3MICT 1 CTHIIb; CTIUHHATTS KOHLENTYAIbHOTO 3MICTY XyHOKHBOTO
TBOPY B iJICKTHUHIH €JHOCTI 3 HOTO Xy/I0)KHBOKO (hOPMOIO; Bi/ITBO-
PeHH B TIepeKIaji JTIHrBOCTHTICTHYHIX 0COOMMBOCTEH OpUTIHATY,
110 TIOB’S133HO 3 TIEBHUMH BTPATaMH Ta PISHUMHU TPaHCHOPMALILIMI,
CTIPUYUHEHMMH BiIMIHHOCTAMH MiXX MOBHUMH 1 KOHLIETITYa bHIUMH
KapTHHAMH CBiTy; MAKCHMalbHO TOYHE BIITBOPEHHS Y IEpeKiali
eKCTPATIHTBAIbHIX SBUIL K KOMIIOHEHTIB 3araibHOI KOHTEKCTHOT
CHCTEMH OHUTiHATY; ypaxyBaHHs MOBHOI 1 KOHIIENTYabHOI KAPTHH
ofieprKyBaya repeKiany Ta Horo KylbTypHO Tpauiii; 000B’3K0Be
3iCTaBeHHs KOHLENTyanbHO! iH(opMaLii, Ky MIiCTHTb OpUTiHAIT,
3 Ti€I0, SIKY BUABNATIME IepeKIIaieHuii TBIp, 110 € BaIMBOIO Tepe-
JYMOBOIO JIOCATHEHHS ajiekBaTHocTi [8, c. 5].

MoBy Ta KyneTypy O€/iHY€ iX 3HAKOBHII Ta CUCTEMHHH Xapak-
Tep. | B MOBI, 1 B KyIbTypi 30epeikeHa cupuiiHaTa, nepepooneHa,
CTPYKTYpOBaHa KapTHHA CBITY. TakuM YMHOM, TIif| 4ac mepeKiany
TBOpY Ha IHIIY MOBY KOHLENT [IePeKUBAE HEMUHYYI TpaHcdopMa-
11ii, CTIOBHIOETHCS HOBMMH CMHCTAMH, 3MIHIOE CBOE acOLliaTHBHE
none. Tparcopmaris — e ocHOBa OITbIIOCTI MPUHOMIB mepe-
KJafy, fka Mofsrae y 3Mini GopManbHuX (JlekcHaHi a0o TpaMaTiyHi
TpancopManii) abo ceMaHTHUHKX (CeMaHTHYHI TpaHchopMallii)
KOMIIOHEHTIB BUXITHOTO TEKCTY 3a 30epeskeHHs iHdopMaLii, mpu-
3Ha4eHol A7 nepenadi.

['pamarnusi TpancdopMarii (rpaMaTHyHi 3aMiHK) — 11e croci0
TIEPEKIANY, 32 SKOr0 'PAMaTHYHA OJIMHHUIIL B OPUIiHAJI MEPETBO-
PIOETbCA Ha OJMHWIIO MOBU TMEPEKNagy 3 iHIIMM IpaMaTHYHAM
3HaYeHHSIM. 3aMiHi MOKe TIi/IaBaTHCS TpaMaTHYHA OfIMHALLA OYb-
SIKOTO PiBHSL, 30KpeMa YacTHHA MOBH, 4lieH pedeHHs [9, ¢. 252]. Ilin
yac TepeKnajy 3aBK/I1 BiI0yBaeTbCs 3aMiHa (hOpM MOBH OpUTIHATY
Ha (opMu MOBM Tepekimany. [pamarnuHa 3aMiHa sk OcoOnuBHMit
crioci6 mepekiiany nependayac He MPOCTO BKUBAHHS B MEPEKIa/i
hopM MoBH TepekIay, a BiAMOBA Bil BAKOPHCTAHHS (OPM, aHATIO-
TIYHHX BUXITHAM, 3aMiHy Takux Gopwm Ha inmi [ 10, c. 54].

[Ipobmemu mepeknajaubkux —TpaHchopMamiii  po3rIAAAIHN
JI. Bapxynapos, JI. Jlatuies, B. Komicapos, A. [seiinep, €. bpeyc,
1. Peuxep Ta 6arato inmux HaykoBiiB. OnHaK npobmema nepexiia-
JAUbKUX TpaHc(OpMALiil 3araloM i rpaMaTMYHEX 30KpeMa Tpo-
JOBXKYE 3aUTHIIATHCA akTyanbHOr. HuHi icHye Ge3miv migxois 10
TOJITy TepeKIafalbkuX TpaHcOpPMAIlii Ha BUM i TvIH, Oe31id
Knacudikalii, 3anpoNOHOBAHUX PI3HMMH aBTOpaMU. 32 CIIOBAMHU
JL. BapxynapoBa, Bci B NiepeTBOpEHb Ui TpaHchopMaLii, 3itc-
HIOBAHHUX Y Tpolieci Tepekajy, MOXKHA 3BECTH 10 YOTHPHOX ere-
MEHTapHUX THITiB, TAKUX AK TPAMATHYH, Cepesi AKX CIiJ Ha3BaTH
TIEpPECTAHOBKH, 3aMiHH, OMYIICHHS, JONABAHHS; JEKCHIHI 3aMiHI
(KoHKpeTH3ALlis Ta TeHEPai3allif) Ta KOMILICKCHI JIEKCHKO-TpaMa-
THYHI 3aMiHH (aHToHIMIYHKI niepekan) [11, ¢. 59].

MeTo10 cTATTi € BUSBIECHHS | XapaKTEPHCTHKA MOBHHX 3aCO-
618 peamisauii koruenty STATE B opurinani pomany [[x. Opsenna
Ta B yKpaiHCHKOMY TepeKIaji; aHami3 Ta cHCTeMaTH3allis epeKa-
JALbKUX pilieHb M0N0 BIATBOPEHHSA KOHLENTY B YKpaiHCHKOMY
TepeKaji.

Bukian ocroHoro martepiany. Konnent STATE nanexuts
10 c(epy COMIATBHOTO # MOMITHYHOTO XKHUTTA 1 € JyKe BaMITH-
BHM JUIS ICHYBaHHS Ta PO3BUTKY Oy/b-sK0i Hallii, TOMy CTaBIICHHS
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TPOMAJISH JI0 JepiKaBH 3aeXKNUTh Bill ICTOPHYHKX Ta MOJITHYHHX
Tpamuiil Toro uu iHmoro etHocy. Came Tpamuuii CTaBIEHHS 10
JepkaBu (iKCYIOTbCS B MOBI Ha PI3HHX CTPATH(iKALIHHIX PIBHSX.

AHani3 IMCKypCHBHUX peaizalliii 1aB 3MOTy IONOBHHTH IPOTO-
TumH ysenerns npo kounent STATE. Sk cBimunTb ananis MOBHOTO
Martepiany, BU3HAYeHHH KOHIENT y TBOPi MPeACTABNEHUH TaKUMH
yotupma cermentamu: COUNTRY, SOCIAL COMMUNITY,
POLITICAL and SOCIAL ORGANIZATON, COMMUNITY
AS A PART OF FEDERAL DEPARTMENT, mae GaratopiBHeBy
CTPYKTYPY, TOOTO CKJIAJIAEThCA 3 ICKITHKOX KOTHITHBHUX PIBHIB, SKI
BiIpI3HAIOTECA piBHEM a0CTPAKLi, 1Ky BOHU BiTOMBAIOTh. Y CTPYK-
TYpi KOHLENTY BU3HAYAIOTHCS YOTHPH KOHLENTYabHi PiBH, YTBO-
PeHi iepapXivHO MiMOPSIKOBAHNMH O3HAKAMH, SIKi OYIO BHJILIEHO
Ha OCHOBI apXiceM Ta mAuQepentiitaux cem [12, c. 20], mo dop-
MytoTb 3HaueHHs KoHuenTty STATE. Brokpemneni cerMmeHTH KOH-
LENTyalbHAX O3HAK BiJMOBIIAIOTH OCHOBHUM Taly3saM-IKepenaM,
SIKi CITYryioTh 6a3oro Ams KoHuentyanizauii. Lli cermentu i mami
YIEHYIOTBCSL Ha MIKPOCETMEHTH, TOOTO HIDKYI PiBHI UICHYBaHHS
dpeiimMosoi cTpykTypH.

[opieutotoun opurinan teopy Hx. Opsemna «1984» 3 fioro
yKpaiHchKUM TepeknagoM, 3poOneHum Bitamiem [laHMepom,
CTOCTEPIraeMo BENUKY KUIBKICTh DI3HOMAHITHHX TpaHcdop-
Malliii, SKUMH CKOPHCTABCS aBTOP JUIs CTBOPEHHS aJeKBATHOTO
XYIOKHBOTO Tepekany. [x GinbiricTs € 00’ eKTUBHEMI Ta BMO-
THBOBAHHMI.

Cermenr COUNTRY  mpexcraBmeHuil  MiKpOCETMEHTOM
territory. Im’st xonuenty STATE Hasuae okpemy reorpadidny
00macThb, SKa po3yMIeThCS K OKPEMHUit 3eMeNbHIN TPOCTIp, Tepu-
topist: (1): “Oceania comprises the Americas, the Atlantic islands
including the British Isles, Australasia, and the southern portion
of Africa” [13, c. 234].

Oxkeanin oxone 00udsi Amepuru, Amianmuyni ocmpos,
grmouatoyu  bpumancoki ocmposu, Ascmpanasiio ma nigdenny
yacmuny Agpuxu [14, ¢. 172]. Tlepexnanad 38epTaeThes 10 CMUCIO-
BOTO PO3BUTKY, 3aMiHIOKYHN CIIOBHUKOBHI BIITOBIAHUK comprises
KOHTEKCTYAIILHAM 0XONI0€, SIKHH JOTTYHO 3 HUM TIOB’ 3aHHUIA.

AKTyani3aris MIKpOCETMEHTY ferritory BiIOYBaeTbCs LLISXOM
00’ exTHBALIT TAKMX CEMAHTUYHHMX O3HAK.

1) Limited: (2): “The frontiers between (the) three super-
states are in some places arbitrary, and in others they fluctuate
according to the fortunes of war, but in general they follow
geographical lines” [13, c. 234].

Kopoonu mixe (wumu) mpvoma naodepycagamu € y 0eaxkux
MICUAX 00GITbHUMU MA HEROCMIHUMU, 4 Y THUUX MICYSX BOHU
KOTUBAIOMbCSA 3ANEHCHO 610 NPUMX GiliHU, ane 3a2aloM 60HU YimKo
nogmopiolony eeoepaiuni mexici [14, ¢. 172]. B nepexnani uporo
YPUBKY CIOCTEPiraeMo BUKOPHCTAHHS ABOX THITIB TpaHC(hopMaliii,
TaKUX SK KOHKPETH3aLlis (3aMiHa cloBA MOBH OpHTiHATY 3 OLibII
IIAPOKUM TIPEIMETHO-TOTIYHAM 3HAYEHHSM CIIOBOM MOBH Mepe-
Knazty 3 OUTbII By3bKMM 3HAUEHHAM (the three super-states — yumu
mpboma Haddepiicasamu)) Ta IOfABAHHS (THI TeEpEKIafalbKoi
TpancOpMaLi, SKuil IPYHTYETbCA Ha BiTHOBJIEHHI Mif Yyac mepe-
wiany onymenux cuis. (The frontiers are arbitrary — Kopdowu
€ 00BLILHUMU MA HENOCHITHUMLL)).

2) Isolated: (3): “It is absolutely necessary to their structure
that there should be no contact with foreigners <...> the average
citizen of Oceania never sets eyes on a citizen of either Eurasia
or Eastasia, and he is forbidden the knowledge of foreign
languages” [13, c. 248]. Crucni aHIIIACHKI PEUCHHS BUMATAlOTh

B YKpAiHChKiil MOBI OLIbII PO3TOPHYTOTO BUPAKEHHS, TOMY METOT
JIOJIABAHHS BUSBIISETHCS JOCHTb aKTyaJIbHUM MiJ| 4ac MepeKIay
1[bOTO YPHBKA.

Le abconomno HeoOXiOHO Ona iX cmpykmypu abu He Mo2no
Gymu #00H020 KOHMAKMY 3 THOZEMYAMY <...> CePEOHbOCIAMUC-
muynutl epomadsiun OKeaii Hikonu He Oayumy Ha 81ACHI Ui 2po-
Maosnuna €epasii ado Cxioasii, i oMy 3a60poHeHo Mamu 3HAHHA
3 0y0b-akux inozemnux mog [14, c. 183].

Cerment SOCIAL COMMUNITY penpe3seHTyeTbcs MIKpO-
cermeHToM people: (4) “Below that come the dumb masses whom
we habitually refer to as ‘the proles’, numbering perhaps 85 per
cent of the population” <...> the proles are the Low” [13, c. 263].

Huoicue 6i0 yvo2o 3Haxooamocs mi Oe3eny30i, myni ma 2nyxi
Macu, 00 AKUX MU 34 36UUKOI0 36ePMAEMOCA AK 00 «HPOTIBY, Kilb-
Kicmio modcaueo 83 eidcomxis 6i0 Hacenenns <...>, nponu € Huzb-
kumu [14, c. 194].

Y BHIIEHABEICHOMY YPHBKY MepeKiajad BHKOPHCTOBYE Taki
THIA TpaHcdopMalliil, K JoaBaHHs (KOMIEHCYIOYH BiICYTHICTh
HEOOXITHUX CJIiB) Ta HAMOLTBIN MOIMPEHHU i BapiaTHBHUE BUJ
nepeknajanbkol Tpancdopmanii, a came 3amidy. Y mpoweci mepe-
KIay 3aMiHi MOKYTb iJ/[aBaTHCS K IPAMATHYHI, TAK 1 TEKCHYHI
onuHuIi. B HamoMy BUmajKy BiTOYBA€ThCS 3aMiHA YACTHHH MOBH.

Cerment POLITICAL and SOCIAL ORGANIZATON dopmy-
€TBCS MIKPOCETMEHTaMH, SIKi KOHLETITYali3yI0Th NIONITHYHI, €KOHO-
Mi4Hi # KyTbTYpHi peatii aHTHYTONIYHOIO CYCILTBCTBA: functions,
bodies of power, ideology.

Mikpocerment bodies of power Mae e OfMH piBeHb i€pap-
XIYHOT CTPYKTYpH # POSIIMPIOETHCA HA TPETHOMY PiBHI 32 JI0MO-
MOTOK) MIKPOCETMEHTY cy0 ekmu 61adu. AKTyami3aiis 1bOTO
MIKpOCErMEHTY BifI0YBAETHCA UIAXOM 00’ €KTHBALIIT TAKKX CeMaH-
THYHHX O3HAK.

1) Take care of people: (5): “the party was the eternal guardian
of the weak” [13, ¢. 331]. In Iapmis € siunum 3axucruxom ciad-
xkux [14, c. 31]. B oMy ypuBKY BinOyBaeTbcs 3aMiHa MUHYIOTO
Yacy Ha TemepilHiil.

2) Control all spheres of life: (6): “A Party member lives from
birth to death under the eye of the Thought Police. Even when he
is alone he can never be sure that he is alone. Wherever he may be,
asleep or awake, working or resting, in his bath or in bed, he can
be inspected without warning and without knowing that he is being
inspected. Nothing that he does is indifferent [13, c. 265].

Ynen [lapmii acuge 6i0 Hapooxcenns 0o camoi cmepmi nio
nescunywum oxom Iloniyii [ymox. Hagimo moodi xonu ein nepe-
Oysac na camomi, 6in HiKon He Modce OVYmU HeGHUM, W0 GiH
diticro Ha camomi. Ilpu 6ydv-aKux ymosax de o 6in He nepedysas,
Y6i CHI uu y 6adbOpoCmi, NpayroOyU Yy GiOROYUBAIOYY, V BAHHI
yy y 2IACKY, BIH Modce Oymu iHCnekmoganutl 6e3 Jco0H020 none-
pedoicerhs I 0e3 Jco0H020 SHAHHS NPO me, Wo 11020 0)10 IHCheK-
mosaro. Kooua 3 11020 0iil ne € Hesnauyworo [14, c. 197]. Ilin vac
nepenadi bOro pedeHHs OyMo 3acTOCOBAHO NEKCHYHUI TUII TPaH-
copMarlii 101aBaHHsL.

3) Repress people: (7): “The rocket bombs which fell daily on
London were fired by the Government of Oceania itself, just to keep
people frightened” [13, c. 187]. Ti paxemni 6omou, sxi woodenro
nadatoms Ha JIonOoH, wieuduie 3a 6ce, 3anyueni enacre Ypsoom
Oxeanii — «iute 018 Moo abY MpUMAM HAPOO HATAKAHUM)
[14, c. 141]. B HaBeneHOMy TpHKIA/I 3aCTOCOBAHO HHM3KY Tpama-
THYHAX TPAHC(OpMALIil Ha PI3HOMY PiBHi, TOOTO HASBHA KOMILTEK-
CHa rpaMaruyHa Tpatcopmaris. Le ai abo Ginbie mpocTix rpa-
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MATHYHUX (CHHTaKCHYHUX) TPaHC(OpMAaIlill, HAPUKIAJ, KOJH 1]
yac TepeKaay OJHOYACHO 3MIHCHIOIOTHCS 3aMiHa Ta J0f[aBaHHSL.
[lepexnanad 3acTocoBye rpaMaTHuHy 3aMiHy iMEHHUKa the rocket
HA NIPUKMETHUK paKemHi Ta CHHTAKCUYHY NIePeCTaHoBKY fell daily —
WOOeHHO nAdaIoNb, TIOETHAHY 3 TPAMATHYHOIO 3aMiHOI0 MUHYIIOTO
yacy fell Ha TenepilHii nadarmb, MO 3yMOBNEHE CHHTAKCUYHOK)
CTPYKTYPOIO YKPAiHChKOI MOBH.

4) Militarize social life: (8) “All three powers merely continue
to produce atomic bombs” [13, c. 246]. Yci yi mpu nomyau nuwie
npodoedicuT 6UPodHUUME0 amomuux 6omo [14, c. 175]. Y npu-
KJIaJli TIOKA3aHO TaKMil THI JEKCUYHOI 3aMiHH, K KOHKPETH3AIIis
(BiZCyTHICTb Y MOBI TlepeK/Iajy c0Ba 3 TAKIM e H1aa30HoM 3Ha-
4eHb powers — Homyelu), a TAKOXK IpaMaTH4Hy 3aMiHy iHQIHITHBY fo
produce Ha IMEHHUK 6upoOHUYymeo. 1le MokKHA TOACHUTH 0COOMH-
BOCTAMH CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH YKPAiHChKOT MOBH.

5) Popularize the achievements of power bodies: (9):
“Oceanic society rests ultimately on the belief that Big Brother
is omnipotent and that the Party is infallible [13, c. 267]. Cyc-
nitbemeo Oxeauii cnupaemvcsa ypewimi-pewm Ha my 6ipy, wjo
Cmapwuii bpam € ecemozymuin ma ececubhum, i me, wo ysa
Ilapmia € nenocpiwiuma ma nesanepeuna [14, c. 198]. Jlex-
CHYHA TpaHcOopMallis T0JaBaHHS B HABEJCHOMY TPHKIai Oyia
BUKOPUCTaHA 3aMi JEKCHYHOro 30iNbIICHHS, O0OYMOBICHOTO
(opManbHOK HEBHPA3HICTH) CEMAHTHYHMX KOMIIOHEHTIB MOBH
opurinany (Big Brother is omnipotent — Cmapwuii bpam € 6ce-
MozymHim ma ececunvhum, the Party is infallible — ys [lapmis
€ HenoepiuMa ma Hesanepeuna).

6) Suppress differently minded people: (10): “agents
of the Thought Police moved always among them, spreading false
rumours and marking down and eliminating the few individuals
who were judged capable of becoming dangerous” [13, c. 91].
exinvka azenmis Honiyii [ymox 3aexcou nepebysanu ceped Hux,
DO3NOBCIO0MNCYIOUYU OPEXTUBT UYMKLU, BIOCTIENHCYIOY A BUHUYIOY
mux ocobucmocmet, wo Ha ix OyMKy 30amui 0yau cmamu 3azpo-
3010 [14, c. 64]. Y upoMy YpuBKY MepeKiajad Takox 3BEpTAEThCS
70 JekcuuHoi Tpanchopmanii Aonaanus agents of the Thought
Police — Jlexinvka acenmie Honiyii J[ymox, METOKO YOTO € JIEKCUYHE
301IbLICHHS JOPEUHHMH CIIOBAMH.

7) Owners of all property: (11): “the Party owns everything
in Oceania, because it controls everything, and disposes
of the products as it thinks fit” [13, c. 260]. Ilapmin eonodina 2emy
yeim y Okeanii, momy wo 60Ha KOHMPONIOANA 2emy yce, i po3-
nopadscanacs yumu 3000ymxkamy max, Ak minoku il yboeo 3ama-
Hembes [14, ¢. 192]. B HaBeneHOMY MpUKNIaNi iJ| 4ac mepekay
Oyno BHKOPHCTaHO 3aMiHy Ha MOP(ONOTiYHOMY piBHi (cmoci0
nepeKnajy, 3a AKoro TpaMaTiyHa OJMHULS B OPUTIiHATI MEPETBO-
PIOETHCS HA OJTMHHINI0 MOBH MEPEKIIaTy 3 IHITMM rPaMaTHYHIM 3Ha-
yeHHsM). B ipoMy Bumajky Oymo 31ilicCHEHO 3aMiHy TPaMaTHYHOTO
Yacy B aHIL. 3 TENEPIlIHBOTO the Party owns, <...> controls <...>,
disposes Ha MunyIai yac yxp. [lapmis gonodina <...>, KOHMpoo-
sana <...>, i po3nop0KHCanacs.

8) Have unlimited power: (12): “Power is in inflicting pain
and humiliation. Power is in tearing human minds to pieces
and putting them together again in new shapes of your own choosing
[13, c. 336].

Bnaoa nonseac y 3aedanni domo ma npunudcenns. Bnaoa
noxA2AE Y PO3OUPAHHT TH0OCHKO20 PO3YMY HA WMAMKY 1 Y CKIAOAHH]
iX 3H06Y pasom y HOGUX (opMax, HeOOXIOHUX TMEOEMY 81ACHOMY
subopy [14, c. 252]. Tlix yac nepexmnany pOro pedeHHs Oymo 3ikic-

HEHO JICKCHYHY 3aMiHY, & caMe KOHKPETH30BAHO CJIOBO i3 3arajb-
HUM 3HAUCHHSM B aHTI. Power CIOBOM i3 MPHBATHUM 3HAYCHHIM
B YKp. Braoa.

Cerment POLITICAL and SOCIAL ORGANIZATON mpes-
CTaBJCHHH MIKPOCETMEHTOM fiinctions, KU Ma€ e OUH PiBeHb
iepapxiuHOi CTPYKTYpH H POSLIMPIOETBCA Ha TPETHOMY PiBHI 3a
JIOTIOMOTOI0 JIBOX MIKPOCETMEHTIB internal functions, external
functions. Axtyamisauis Mikpocermenty internal functions Binoy-
BAETRCS IIIAXOM 00 €KTHBAIIIT TAKMX CEMAHTHUHHX O3HAK.

1) Upbringing: (13): “Nearly all children nowadays were
horrible. What was worst of all was that by means of such
organizations as the Spies they were systematically turned into
ungovernable little savages, and yet this produced in them no
tendency whatever to rebel against the discipline of the Party <...>
The songs, the processions, the banners, the hiking, the drilling with
dummy rifles, the yelling of slogans, the worship of Big Brother — it
was all a sort of glorious game to them [13, ¢. 31].

Maiioice 6ci dimu 3apa3z cyyinvhe ycaxauee auxo. A wo Hai-
2ipuie 3a 8ce, MAK e me, W0 3a805IKU 3YCULIAM MAKUX OpeaHizayill,
AK, Hanpuxnad, LLnueyny, ix cucmemamuyno nepemeopioomsy Ha
HEeKEPOBAHUX, HE62AMOGHUX MATeHbKUX OUKYHi6, i 6i0moodi ye
BUPOONAE 6 HUX NOGHY GIOCYMHICHYb NPAZHEHb 00 NOBCMAHHA
npomu nopaokie Ilapmii <...> Ilicui, mapwi, npanopu, mypno-
X00U, MPEHyBaHHs 3 MAKemaMu DYWHuyb, GUSVKYBAHHA 2dcel,
Kymvmoge nokaoninus Cmapuiomy Bpamy — ye ece 6yno 0ns Hux
PizHOBUOOM sKOICh Uyd060i epu [ 14, ¢. 21]. B HaBeneHoMy npuKiaji
0yI10 3acTOCOBAHO HU3KY TPAMaTHIHKX TpaHCOpMALil Ha pisHOMY
pieui. Taxk, peuenns children nowadays were horrible Oyno nepe-
KIAJICHO Oimu 3apa3 CyyiibHe Jcaxauee 1uxo 3 IOABIHHO 3aMiHO0
TPaMaTHYHOr0 Yacy 3 MUHYJIOTO HA TEMEPIlIHii yac Ta MpUKMET-
HUKa horrible Ha HOMIHATHBHE CIIOBOCIIONYYCHHS JiCAXIUGE IUXO.
B ypusky they were systematically turned into ungovernable little
savages, and yet this produced in them no tendency whatever to
rebel against the discipline of the Party nepexiaay BUKOPHCTOBYE
3aMiHy rPaMaTHYHOTO Yacy B aHIIL. 3 MUHYIIOTO Wwere systematically
turned into ungovernable little savages Ha TenepilHiii yac yxp. ix
CUCTEMAMUYHO NepemBopioomy Hd HEKePOBAHUX, HEB2UMOBHUX
ManeHvkux Oukyuig. Ipamatiuna Tpanc(opMmalis BHYTPILTHEOTO
TOJIUTY Ta JIGKCHYHOTO JIONABAHHS B HABENCHOMY MpUKIai Oyna
BUKODHCTAHA I TOTO, II00M TONETINHTH CTPHIHATTS TEKCTY:
aHriL. by means of such organizations as the Spies — YKp. 3a605Ku
3YCUTTAM MAKUX opeanizayitl, Ax, Hanpuxnad, LLnueynu.

2) Mass media: (14): “And the Records Department, after
all, was itself only a single branch of the Ministry of Truth,
whose primary job was not to reconstruct the past but to supply
the citizens of Oceania with newspapers, films, textbooks,
telescreen programmes, plays, novels — with every conceivable
kind of information, instruction, or entertainment, from a statue
to a slogan, from a lyric poem to a biological treatise, and from
a child’s spelling-book to a Newspeak dictionary [13, c. 54].

I Bioodin 3anucis, 3pewmoro, 6136 co00i0 uuie 00HY €0UHY
einky Minicmepcmea Ilpasou, 2onosnoto memot sixozo Oyia He
nepefydosa MuHyn0zo, a 3abesneuenns NOCMA4AHHA ZPOMAOA-
Ham Okeanii 2azem, (inomis, NIOPYUHUKIE, NPOSPAM METE3AXUCINY,
i20p, POMAHIE — YCix MUCIUMUX Pi3HOBUOI8 iHpOpMayii, iHcmpyK-
yitl, poseae, 6i0 cmamyii 0o eacen, 8i0 TPUUHUX noeM 00 MPAKMa-
mig 3 Oionoeii, 610 oumauux abemox 0o crogrukie 3 Hosocypoicy
[14, c. 38]. [Tix yac mepeknagy pedeHHs OYIIO 3aCTOCOBAHO CEMaH-
THYHHAIT PO3BUTOK B XOJi epe/Iayi CIOBOCTIONYYEHb Whose primary
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Job — eonosroto memoro, a child’s spelling-book — 6i0 oumsuux
abemoxk. TIoACHEHHAM € 3aMiHAa CJIOBHHKOBOTO BIAMOBIJHHKA
KOHTEKCTYalbHUM. TakoX y MepeKiaji [boro pedeHHs crocTepi-
TA€ThCS 3aCTOCYBAHHS TPAMATHYHOI 3aMiHM YaCTHH MOBH: aHLI
to reconstruct the past, to supply the citizens — ykp. nepebyoosa
MUHYI020, 3a0e3neyents nocmauannsa epomadsnan. Ilepexnamadi
BJIAFOTCS JI0 3aMiHH 3a3BHYail TOJI, KO Y MOBI IIEPEKIIATY HEMAE
YaCTHHM MOBH 4M KOHCTPYKIii 3 BITOBIIHUM 3HAYEHHSM, KOIH
1[bOTO MIOTPEOYHOTH HOPMH CTIONYYyBAHOCTI.

3) Science: (15): “In the vast laboratories of the Ministry
of Peace the teams of experts are...concerned with planning
the logistics of future wars; others devise larger and larger rocket
bombs, more and more powerful explosives, and more and more
impenetrable armour-plating; others search for new and deadlier
gases, or for soluble poisons” [13, c. 245]. ¥ npocmopux nabo-
pamopiax Minicmepcmea Mupy yini Komanou yux excnepmie
HEeGNUHHO Ma HeemomHo npaytooms. [Jeaxi saiinaiompca ume
NAAHYBAHHAM JO2ICIUKY Y MAUOYMHIX GIIHAX, [HWLI PO3DOOIAIOMY
6ce Olnbwti [ Oinbwi pakemui 6OMOU, wje CUNbHIULY 1l HATICUTBHIULY
ROMYJICHY GUOVXIGKY, e MiyHiuy ma HAMiyHiuy HenpodugHy
RAHYUPOBAHY OPOHIO, THULT GUULYKYIOMb HOBUX Ta OLTbUL CMEpMO-
HOCHUX 2a3ig abo wieuokoposuunnux ompym [14, ¢. 180]. B Hase-
JICHOMY TpHUKJIAI MEePEKIajay BHUKOPUCTAB 3arallbHONPUHHATHI
croci6, a came CKIaIHOMIPSIHE PEUCHHS i3 30BHINIHIM MOALIOM
(Tmomin cknagHOTO peveHHs Ha JCKiNbKa MPOCTHX Ml Yyac mepe-
KIazy 3 1H03eMHOI MOBH).

MikpocermenT external functions 3HaX0UTb CBill BUSB 4epe3
CEMaHTHYHY O3HaKy war activities. 1li BiHOIICHHS TOB’s3aHi 31
CTPaBKHIMU BifiCHKOBHMH JIiSIMH Ha TEPUTOPIi i 32 MeXaMHi aHTH-
yromiusoi nepxasu: (16): “Oceania has always been at war with
Eastasia. Since the beginning of your life, since the beginning
of the Party, since the beginning of history, the war has continued
without a break, always the same war [13, c. 311]. Oxeanisn
3aexucou oyna y cmani iiinu 31 Cxioasieio. Bio camoeo novamxy
Me020 dcumms, 6io camoeo novamxy [lapmii, 8i0 camoeo nowamxy
icmopi, ys 6iliHa NPOO0BICYEMbC De3 JCOOHOT nepepst, 3a6xHcou
00Ha i ma cama gina [14, c. 231]. Y npukiaji 0 peueHHs Opuri-
HAJTy TIiJ1 Yac Mepexsiaay JOIaHO HOMIHATHBHY OJUHHULIO ) CHIAHi.
Tpascopwmarrist 1oaBaHHs 0y;1a BUKOPUCTAHA 3a]UIs TIOKPAIICHHS
CMHCIIOBOTO 3B’S13Ky B peucHHI. J{ofaBaHHS 30LIbIIyE KITbKICTh
CIiB, IO JIA€ MOJIMBICTh a/ICKBATHIIIE 3pOOUTH MEPeKIIaj, 0 TOro
K Hajla€ThCs HEOOXiJHA TOHAIBHICTh TOBITOMICHHIO, HAOMMKY-
0uH 110T0 10 HOPM YKPAiHChKOI MOBH.

Cerment POLITICAL and SOCIAL ORGANIZATON pemnpe-
3EHTYEThCS MikpocermentoM ideology: (17): “history has stopped.
Nothing exists except an endless present in which the Party is
always right” [13, c. 195]. Iemopis cnununacs. Hivozo ne icuye
OKpiM HeckinueHo20 menepiwnbozo, y sxomy Ilapmis 3asmcou
npasa [14, c. 143].Y upoMy mpukiaji CroCTepiraeMo BKHBAHHS
TpUifOMy aHTOHIMI3allii: aHIilcbke CTBEPIKYBalbHE PEUCHHS
Nothing exists except an endless present TpaHc(hOpPMy€eThCA Y 3are-
pedyBaibHe Hiuo2o He ICHye OKDIM HECKIHUEH020 menepiutHb020.
3a3HauNMO, 10, HE3BAKAIOUM HA TaKe DIMOMHHE MEPETBOPCHHS
JIEKCHKO-TPaMATHIHOTO XapaKTepy, 30epiracThes JOrivHHUIA 3B’ 130K
MK BHX{THIM 1 HUTbOBUM PEUCHHAMH.

BucHOBKH. AHai3 BUKOPUCTAHHSA TOTO YH {HIIOTO KOHIENTY
B MepeKNIaji € TPYIOMICTKUM 3aBIAHHM, 00 MepeKiazay Mae 3e-
CTH MICTOK MiX JIBOMA PI3HUMH Ky/TbTYpaMu Ta HAOMH3UTH OfHY 10

OIHOI. BinTBOpHOIOUM XyNOXKHIM IHIIOMOBHMI TEKCT, MepeKiaiad
KePYEThC YMOBAMH MiKMOBHOT KOMYHIKAIlii, CTBODIOKUM TaKHii
niepekIaj, SKuii MOBHICTIO BiJOOPa3UTH JiTepaTypHy 0CoOMMBicTh
Ta EMOIIHHO-ECTETHYHY IIHHICTh MepimoTBopy. OnHUMY 3 Haii-
BOKIMBINIKX 3aCO0IB ajIeKBATHOTO BIIATBOPEHHS € MEPEKIaaIlbK
TpaHcdopMai.

AHaJii3 MOBHOTO Martepiany Jae MiICTaBU CTBEPIKYBATH, 10
Maiike B KOXHOMY PEYCHHI BUKOPHCTAHO SKYCh TPAaHC(OPMAILI.
[le 3ymMoBIIeHO po30iKHOCTAMH JIBOX MOB. Haifuacrime BUKOprcTa-
HUMH TPAHC(OPMAIIIMHI JOCIIPKYBAHOTO Tiepexiany Oyno Joia-
BAHHS YIICHIB PEUCHHS Ta 3aMiHH, 0COONMBO YACTHH MOBH, YaCOBUX
(opM, a Takoxk KOHKpeTH3alis. Yacto Tpanmsumes i ceMaHTHYHHI
PO3BUTOK, BHYTpIllIHii Ta 30BHIHIN MOAUL. Binbmicts Tpancop-
MaIliif 1bOT0 Mmepekay Oy BMOTHBOBAHIMH,

B pesynbTari BHKOpHCTaHHS BH3HAUEHHMX IEPEKIAJABKIX
Tpancopmaiii B. Jlanmep anexarHo nepenas 00pa3 aHTHYTOMIY-
HOI JIepKaBH, 1O YCBIAOMIIOETbCS B aHTMIHCHKIN MIHTBOKYIBTYpI
SK BIIajia, KA MPArHE BCE OXOIMMTH, KOHTPOMIOBATH 1 BCIOIM MpO-
HUKaTH. J{OMIHYI0YMM METOJIOM YIIPaBIiHHS € HACUIILCTBO, TIPHMY-
IIEHHS, Tepop.

[lepcriekTrBE MONANBIIMX JOCITIKEHb MOJSTAIOTH Y MOHO-
JHTBICTHYHOMY T TOMLTIHTBICTHYHOMY MOPIBHAIBHOMY aHANi3i
TBOPIB BUOPAHOT0 XKAHpY 3ajUIA BUSBJCHHS PIBHS aleKBATHOCTI
TEPEeKIa/IiB MOPIBHIHO 3 MEPIIOUKEPENOM, @ TAKOXK PO3IISL CIie-
1 (iKu MOBHOT 00’ €KTHBAILI HIIUX KOHIEIITIB.
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Stoyanova 1., Sokolovska L. Concept STATE in the
novel by George Orwell “1984”: peculiarity of its linguistic
representation in the original and translation

Summary. The paper deals with the analysis of linguistic rep-
resentation of the concept STATE in the original of the anti-utopi-
an novel by George Orwell “1984” and its translation. The term
“concept” is analyzed in the realm of its translation studies.

The work highlights an attempt to determine the content
of the concept, to analyze translation solutions on the recon-
struction of the concept in the Ukrainian translation.

The concept STATE in the novel is represented by four
segments: COUNTRY, SOCIAL COMMUNITY, POLITICAL
and SOCIAL ORGANIZATON, COMMUNITY AS A PART
OF FEDERAL DEPARTMENT and has a multilevel structure.
It consists of several cognitive levels that differ in the degree
of abstraction they reflect. The structure of the concept defines
four conceptual levels, formed by hierarchically subordinate
features, which were identified on the basis of arch-semes
and differential semes, which form the meaning of the concept
STATE. The selected segments of conceptual features corre-
spond to the main sources that serve as a basis for conceptu-
alization. These segments are further divided into microseg-
ments — the lower levels of the frame structuring.
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The conclusion has been made that one of the most impor-
tant means of adequate representation of the concept is transla-
tion transformations. The analysis of the discourse representa-
tions of the concept STATE in George Orwell’s novel “1984”
in English and its translation into Ukrainian suggests that
the most commonly used transformation of the studied trans-
lation was the addition of sentence members and substitutions:
parts of speech substitutions, substitutions of temporal forms,
and concretization.

As aresult of the use of certain translation transformations,
the translator adequately conveyed the image of an anti-uto-
pian state, which is perceived in English linguistic culture as
a power that seeks to embrace, control and penetrate every-
where.

On the basis of the discourse representations of the con-
cept STATE, analyzed in the article, an assumption is made
that the use of translation transformations allows to preserve
the author’s thoughts identity in translation and to enhance
the objectivity of the translation process and the translation
solution.

Key words: concept, conceptual analysis, frame structure,
lexical transformation, grammatical transformation, addition,
categorization.




